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Meine Freizeit

1. En frangais

) Discute avec ton partenaire des thémes
ci-dessous :

Quelle place occupe la musique
dans ton quotidien ?

Fais-tu de la musique ?
i (instrument, chant, DJ, |
1 groupe, etc.) ;

Supports pour le travail linguistique en tandem
Anregungen fiir das Sprachenlernen im Tandem

_____________________________

Que penses-tu de la
musique classique ?

1. Auf Franzosisch

) Diskutiere mit deinem Partner lGber folgende
Themen:

Dans quelles situations
écoutes-tu de la musique ?

Quels sont en ce
moment tes TOP 5 ?

.............................

! Est-ce que tu vas a des 5
. concerts ? Pour I'ambiance, !
i la musique...? :

Que penses-tu

des clips ?
Comment te procures-tu de | toeeeeeooiiiooooooll
la musique que tu écoutes ?
Ihr habt dafur Minuten Zeit.

Vous avez minutes.

A~

2. En allemand
Télécharger : Iégal-illégal-ca m’est égal ?

) Trouvez ensemble des arguments pour
et contre le téléchargement de musique et
notez-les.

Vous avez minutes.

A~

3. En allemand

) Trouvez un autre tandem et discutez a 4 du
téléchargement de musique. Essaie de participer
activement a la discussion en utilisant les argu-
ments que vous avez préparés auparavant.

Vous avez minutes.

A~

A~

2. Auf Deutsch

Musik-Downloads: legal-illegal total egal?

) Sammelt gemeinsam Argumente, die fur bzw.
gegen das Herunterladen von Musik sprechen

und schreibt sie auf.

Ihr habt dafir

A~

Minuten Zeit.

3. Auf Deutsch

) SchlieBt euch nun mit einem anderen Tandem
zu einer 4er-Gruppe zusammen. Diskutiert zu
viert Uber das Thema. Achtet darauf, dass eure
franzdsischen Partner zu Wort kommen.

Ihr habt dafir

A~

Minuten Zeit.

OFAJ
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4. En allemand et frangais

) Vous étes un groupe de musique. Aujourd’hui,
c'est le grand jour que vous attendez depuis si
longtemps. Vous allez enfin chanter devant un
illustre jury.

Le jury a de grandes exigences : il recherche
le spectacle parfait. Donnez tout ce que vous
pouvez et persuadez le jury.

Vous avez besoin :

- d’'un nom de groupe

d’une biographie relativement courte (d’ou
venez vous, comment vous étes vous rencon-
trés, quels sont vos références musicales...)

- d'une chanson de 3 a 4 strophes, d’un refrain

- une chorégraphie

Bonne chance !

4. Auf Deutsch und Franzdsisch
) Ihr vier seid eine Band. Heute ist euer groBer

Tag, auf den ihr schon lange wartet. Ihr tretet
vor einer hochkaratigen Jury auf.

Die Jury hat hohe Erwartungen: Es geht um die

perfekte Show. Gebt alles und Uberzeugt sie.

Ihr braucht:

- einen Bandnamen

- eine kurze Biographie (woher kommt ihr, wie
habt ihr euch kennengelernt, was sind eure
Vorbilder...)

- ein Lied von 3 bis 4 Strophen mit Refrain

- eine Choreographie

Viel Gliick!




